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Abstract 

 

Novel literature is a literary form that artistically depicts human life and social 

events using language as the medium. In the twentieth century, novel literature has 

developed into various genres based on its setting, theme, and narrative techniques. 

Among them, regional novel literature occupies a significant place. Regional novels play 

an important role in recording the social structure, lifestyle, language, cultural values, 

customs, and folk literary elements of a particular region. In this way, it is also 

noteworthy that the novel "Kattazhai" written by Tamilchelvi is a unique regional novel 

that incorporates folk literary genres. 
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ஆய்வுச்சுருக்கம்:                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        

மனித வாழ்க்ழகழயயும் சமூக நிகழ்வுகழளயும் மமாழிழய ஊடகமாகக் மகாண்டு 

கழலநயத்துடன் சித்தரிக்கும் இலக்கிய வடிவமாக நாவல் இலக்கியம் விளங்குகிறது. இருேதாம் 

நூற்றாண்டில் நாவல் இலக்கியம் அதன் பின்னணி, கருப்மோருள், கழதநழட உத்திகள் 

ஆகியவற்றின் அடிப்ேழடயில் ேல்பவறு வழககளாகப் பிரிந்து வளர்ச்சியழடந்துள்ளது. 

அவற்றில் ஒன்றாக வட்டார நாவல் இலக்கியம் குறிப்பிடத்தக்க இடத்ழதப் மேறுகிறது. 

வட்டார நாவல்கள், குறிப்பிட்ட ஒரு வட்டாரத்தின் சமூக அழமப்பு, மக்களின் 

வாழ்வியல், மமாழிநழட, ேண்ோட்டு மதிப்பீடுகள், ேைக்கவைக்கங்கள் மற்றும் நாட்டுப்புற 

இலக்கியக் கூறுகழளப் ேதிவுமசய்வதில் முக்கியப் ேங்கு வகிக்கின்றன. இவ்வழகயில் 

தமிழ்ச்மசல்வி எழுதிய “கற்றாழை” நாவல், நாட்டுப்புற இலக்கிய வழககழளத் தன்னகத்பத 

மகாண்ட ஒரு சிறப்ோன வட்டார நாவலாக அழமந்துள்ளது என்ேதும் குறிப்பிடத்தக்கதாகும். 
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திறவுச்மசாற்கள்: நம்பிக்ழக, ேைக்கவைக்கங்கள், நாட்டுப்புறக் கழதகள்,நாட்டுப்புற ோடல்கள், 

புதினம்  

முன்னுழர - Introduction 

இயற்ழகபயாடு இழைந்து வாழும் சமூகத்தின் ஒட்டுமமாத்த உைர்வுகழளயும் 

அனுேவங்கழளயும் பிரதிேலிப்ேபத நாட்டுப்புற இலக்கியமாகும். கழதகள், ேைமமாழிகள், 

ோடல்கள், விடுகழதகள், கழதப்ோடல்கள், நம்பிக்ழககள் போன்ற ேல்பவறு வடிவங்களில் 

நாட்டுப்புற மக்களின் சிந்தழனகளும் உைர்ச்சிப் பிரதிேலிப்புகளும் மவளிப்ேடுகின்றன. இழவ 

மேரும்ோலும் வாய்மமாழி மரபின் வழியாக தழலமுழறபதாறும் ேரம்ேழரச் மசல்வமாகக் 

கடத்தப்ேட்டு வந்துள்ளன. 

நாட்டுப்புறவியல் ஆய்வுத் துழறயில் முதன்ழமயான முன்பனாடியாக நா. வானமாமழல 

அவர்கள் குறிப்பிடத்தக்கவர். நாட்டுப்புறவியலில் அளவிலா ஈடுோடு மகாண்ட அவர், 

வாய்மமாழியாக வைங்கி வந்த ோடல்கழளயும் கழதகழளயும் மதாகுத்து எழுத்து வடிவில் 

மகாண்டு வந்தவர்களில் முக்கியமானவராக விளங்குகிறார். அவரது ேங்களிப்பு 

தமிழ்நாட்டுப்புறவியல் ஆய்விற்கு உறுதியான அடித்தளமாக அழமந்துள்ளது. 

Folklore என்ற ஆங்கிலச் மசால்லுக்கான தமிைாக்கமாக நாட்டுப்புறவியல் என்ற மசால் 

ேயன்ேடுத்தப்ேடுகிறது. இதில் Folk என்ற மசால் நாட்டார் மக்கழளக் குறிக்கிறது. ஆகபவ, 

நாட்டுப்புறவியல் என்ேது நாட்டார் மக்களின் வாழ்க்ழகமுழற, ேண்ோடு, நம்பிக்ழககள், 

மரபுகள் ஆகியவற்ழற ஆராயும் ஒரு துழறயாக விளங்குகிறது. 

நாட்டுப்புறவியழல வழரயழற மசய்வதில் ேல்பவறு கருத்து பவறுோடுகள் 

காைப்ேடினும், நாட்டுப்புறவியல் அறிஞர்கள் சில அடிப்ேழட ேண்புகழள 

முன்னிறுத்துகின்றனர். நாட்டுப்புறவியல் என்ேது நாட்டுப்புற மக்கழளப் ேற்றிய ஓர் அறிவியல் 

அல்ல; மாறாக, மரபுசார்ந்த மக்களின் அறிவியல், மரபுசார்ந்த மக்களின் ோடல்கள் மற்றும் 

ேண்ோட்டு மவளிப்ோடுகள் ேற்றிய அறிவியலாகும் என பஜானாஸ் ோலிஸ் குறிப்பிடுகிறார். 

பமலும், நாட்டுப்புற இயல் மனித சமுதாயம் அனுேவித்தழதயும் ேயிற்சி மேற்றழதயும் 

குவித்து ழவத்திருக்கும் ஒரு பசமிப்ேழறயாகக் கருதப்ேடுகிறது. இழவ அறிவியல் அறிவிலிருந்து 

பவறுேட்டழவயாக இருந்தாலும், மனித சமுதாயத்தின் ேண்ோட்டு அழடயாளங்கழள 

ஆைமாக மவளிப்ேடுத்துகின்றன. நாட்டுப்புற இயலின் பவர்கள் மனித சமுதாயத்தில் மிக 

ஆைமாகப் ேரவி நிழலமேற்றுள்ளன. 

நாட்டுப்புறவியழல புற அளவுகளின் அடிப்ேழடயில் வழரயழற மசய்வழத விட, அக 

அளவுகளின் அடிப்ேழடயில் வழரயழற மசய்வபத சிறந்தது என பத. லூர்து கூறுகிறார். இதன் 
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மூலம் நாட்டுப்புறவியல் மனித மனநிழலழயயும் சமூக உளவியழலயும் பிரதிேலிக்கும் ஓர் 

அறிவுத்துழறயாக விளங்குகிறது. 

நாட்டுப்புற இலக்கியமும் நாவலும் - Folk literature and novels 

 

நாவல் இலக்கியம் தற்காலத்தில் விழரவாக வளர்ச்சி மேற்று வரும் முக்கியமான 

இலக்கிய வடிவமாகும். இலக்கியங்கள் தனிப்ேட்ட மனிதனின் சிக்கல்கழள மட்டுபம பேசாமல், 

அவனது வாழ்க்ழகமுழற, சமூகச் சூைல், ேண்ோடு ஆகியவற்ழறயும் இழைத்பத 

மவளிப்ேடுத்துகின்றன. நவீன இலக்கிய வழககளில் ஒன்றான நாவலும் மேரும்ோலும் ஏதாவது 

ஒரு சமூக அல்லது தனிமனிதச் சிக்கழல ழமயமாகக் மகாண்பட புழனயப்ேடுகிறது. 

இவ்வழகயில் நாவல் ஒரு சமூக ஆய்வுக் கருவியாக விளங்குகிறது. சமூகத்தின் ேண்ோடு, 

ேைக்கவைக்கங்கள், சமய வாழ்வு, வாழ்வியல் அம்சங்கள் ஆகியவற்ழற முழுழமயாகப் 

பிரதிேலிப்ேபத நாவலின் அடிப்ேழட பநாக்கமாக அழமகிறது என்று சக்திபவல் 

குறிப்பிடுகிறார். 

 

விடுகழதகள் - Riddles 

நாட்டுப்புற இலக்கியக் கூறுகள் நாவல்களில் இழைக்கப்ேடும் போது, அழவ நாவலின் 

நிஜத்தன்ழமழயயும் உயிபராட்டத்ழதயும் அதிகரிக்கின்றன. மதால்காப்பியர் காலத்திற்கு 

முன்பே விடுகழதகள் தமிைகத்தில் வைங்கி வந்துள்ளன என்ேதழன, 

“ஒப்மோடு புைர்ந்த உவமத்தானும் 

பதான்றுவது கிளர்ந்த துணிவிலானும் 

என்றிரு வழகத்பத பிசி வழக நிழலய” 

என்ற மதால்காப்பிய நூற்ோ உைர்த்துகிறது. இதழன அறிதலும் புரிதலும் 

சிந்தழனக்குரிய மசயல்ோடாக அழமகின்றது. 

விடுகழதகள் எதுழக, பமாழன போன்ற ஓழச நயக் கூறுகழளக் மகாண்டு ோடல் 

வடிவிலும் அழமந்து, ேண்ோடு மற்றும் ேைக்கவைக்கங்களின் ஒரு ேகுதியாக 

இடம்மேறுகின்றன. மழறமோருளில் மதாடுக்கப்ேடும் வினாபவ விடுகழதயாகும். விடுகழத 

ஆங்கிலத்தில் Riddle என்றும், சமஸ்கிருதத்தில் Prahelika என்றும், கிபரக்கத்தில் Enigma 
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என்றும், ஆப்பிரிக்காவில் Alu என்றும், பமழலநாடுகளில் Quiz, Puzzle என்றும் வைங்கப்ேட்டு 

வருகின்றன. 

தமிழ்ச்மசல்வியின் “கற்றாழை” நாவலில் விடுகழதகள் உழரயாடல் வடிவில் அழமந்து கழதயின் 

இயல்புத்தன்ழமழய மவளிப்ேடுத்துகின்றன.மணிபமகழல ஒரு விடுகழதழயப் பின்வருமாறு 

கூறுகின்றாள். 

“வாசலுல பிச்சக்காரன் வந்து நின்னு கூப்புட, ேத்துழகமயரிச்சி ோன மவுந்துருக்கு இப்ே 

அள்ளிபோட ழகயில்ல அப்புறமா வான்னாளாம் இதுக்கு என்ன அருத்தம் மசால்லு" என்ோள். 

ேத்து ஆமயரிச்சின்னா ேதது ராட்ட எரிச்ச பசாறாக்குனதுல பசாறு மவந்து ோன 

மநழறய போயிருக்கு. அவ்வளவு பசாறு இருந்தும் கூட இப்ே அள்ளி போட ழகயில்ழல ோரு 

ராட்டித் தட்டிக்கிட்டிருக்குறான் மரண்டு ழகயிலயும் சாணி அப்பியிருக்கு. அதுனால அப்புறமா 

வான்னாளாம் என்று விளக்கம் மசால்லுவாள்.7 

 மணிபமகழல கூறும் விடுகழதயில் நாட்டுப்புற மக்களின் வாழ்வியல் அனுேவங்களும் 

மமாழிநழடயும் மதளிவாகப் பிரதிேலிக்கின்றன.  

அதுபோலபவ, மலர்மகாடி மற்றும் வளர்மதி ஆகிபயாருக்கிழடயில் கருழவக்காட்டில் 

நழடமேறும் உழரயாடலிலும் ஒரு விடுகழத இடம்மேறுகிறது. ஓடுன ஓட்டத்துல ஓதிய மரத்த 

சாச்சாளாம் அது என்ன?என்றாள் பகலியாய் சீச்சி ஓடு, எல்லாம் ஒள்ளாலதான் என்றவள் 

உோழதயிலிருந்து மகாஞ்சம் விடுப்ேட்டவளாக நிமிர்ந்து ோர்த்தாள். ஊசியா? ஒலக்கியா? 

இவ்விடுகழதகள் கதாோத்திரங்களின் மனநிழலழயயும் சமூகச் சூைழலயும் இயல்ோக 

மவளிப்ேடுத்தும் உத்தியாக ஆசிரியர் ேயன்ேடுத்தியுள்ளார். 

நாட்டுப்புற இலக்கியக் கூறுகள் - Elements of folk literature 

 

ேைமமாழி – Proverbs 

ேைமமாழிகள் உலகப் மோதுழமவுழடயழவ, ஆசிரியரின் மேயர் அறியாதழவ. 

பேச்சுக்கு சுழவயூட்டி உழரயாடழல அர்த்தமுள்ளதாக்கும் வசதி மகாண்டழவ. காலத்துக்கு 

ஏற்ே மாறும் இயல்புழடயழவ. மதால்காப்பியம் ேைமமாழிகழள வழகப்ேடுத்தும்போது, சில 

உதாரைங்கழள குறிப்பிடுகிறது¹: 

1.தூங்குறவன  எழுப்பியிடலா முளிச்சிக்கிட்டு மகடக்குன எழுப்ே முடியுமா- ேக்32                                                                     

2.மநனப்பு மோைப்ே மகடுத்துச்சாம், நீராரம் உப்புக் மகடுத்துச்சாம் ேசு-ேக் 32  
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3.மசத்தவன் சூத்திபல வக்கல வச்சித்திணிக்கிற கதயா - ேக் 37 

4.அடஞ்சா வளத்தான எதுக்கா ஆதக்கட்டி எறக்கிறால்?- ேக் 42 

5. வாழுற புள்ளமயல்லாம் வன்னாசம் போவுது இப்ேத்தான் சாவுற வயசில் ஒங்களுக்கு 

சல்லாேம் பகக்குதா? [ேக். 63] 

 

6. .ஆறுல மசத்தாலும் சாவுதான், நூறுல மசத்தாலும் சாவுதான் (ேக்.71) 

7.ஆத்தக் கட்டுற அடஞ்சவளத்தன் இன்னக்கியாம் மடயக் கட்டுறானாம் (ேக் 75] 

8. தாய தண்ணித் மதாறயில ோத்தா போறதா மோண்ை பவற வூட்டுக்கு வந்து ோக்கணுமா? 

[92] 

9. ஆக்கப் மோறுத்த ஒனக்கு ஆறப் மோறுக்கலயா? [ேக். 117) 

10.ஒரு பீடி மமாளவு குடும்ோபனன் ஒளிஞ்சிருந்து மமாளவுத் தண்ணிக் பகப்ோபனன் [ேக் 

117] 

11.தாபய ேழிச்சாலும் தண்ணியப் ேழிக்கக் மகாடாது [ேக்127] 

12.ஒஞ்சதாம் ோள ஒக்காந்தாளாம் சாைாச்சின்னு, [ேக். 148] 

13. அரப்ேடிப் புள்ளயப் போட்டுக்கிட்டு ஆகாயத்துக்கு பமல பகாட்டக்கட்ட மகாடாது [ேக் 

20) 

பமலும், ேல ேைமமாழிகள் மனித வாழ்வியலின் நீதி, அனுேவம், அறிவு மற்றும் சமூகப் 

ேைக்கவைக்கங்கழள சுருக்கமாகக் கூறுகின்றன. உதாரைமாக 

• “வாழுற புள்ளமயல்லாம் வன்னாசம் போவுது; இப்ேத்தான் சாவுற வல்சில் ஒங்களுக்கு 

சவ்லாேம் பகக்குதா?” 

• “ஆறுல மசத்தாலும் சாவுதான், நூறுல மசத்தாலும் சாவுதான்” 

• “தாபய ேழிச்சாலும் தண்ணியப் ேழிக்கக் மகாடாது” 

இந்த ேைமமாழிகள் காலத்ழதயும் சூைழலயும் கடந்தும் சமூகத்தின் விழிப்புைர்ழவயும் மனிதக் 

பகாட்ோடுகழளயும் பிரதிேலிக்கின்றன³. 
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இவ்வாறு ேைமமாழிகள் உழரயாடலில் சுழவ, அறிவு, விழிப்புைர்வு ஆகியவற்ழற இழைத்து 

வைங்குகின்றன. 

நாட்டுப்புறக் கழதப்ோடல் – Folk Ballads  

நாட்டுப்புறக் கழதப்ோடல் என்ேது ஒரு நாட்டுப்புறக் கழத இழசப்ோடல் வடிவில், 

கருவிகளின் துழையுடன் மசால்லப்ேடும் ஒரு கழல வடிவமாகும். குறிப்பிட்ட ேண்ோட்டில், 

குறிப்பிட்ட சூைலில் வாய்மமாழியாக ோடபவா அல்லது குழுவினபரா கழதப்ோடழல 

முன்பனாக்கி மசால்லி, இழசயுடன் நிகழ்த்துவதாகும்⁵. 

ஆங்கிலத்தில் Ballad, மதலுங்கில் Padam, வங்காளத்தில் Veedanther என்றும் 

அழைக்கப்ேடும் கழதப்ோடல்கள், கருத்துப்புலப்ோட்டு பநாக்கில் மக்கள் வாழ்க்ழக, நம்பிக்ழக, 

ேண்ோடு ஆகியவற்ழற பிரதிேலிக்கும் ஒரு ேண்ோட்டு மரோக கருதப்ேடுகின்றன⁶. 

“கற்றாழை” நாவலில், தவழளக்கழத ஒன்றிழன மணிபமகழல கழதப்ோடல் வடிவில் 

எடுத்துழரக்கின்றார். 

ேக்கத்தூட்டு தவள போயி அவரபேந்தலுக்கு கீபை நிண்ணுக்கிட்டு 

”தங்கா தங்கா தவள தங்கா ஒம்புருசன் உண்குறாணில்ல 
 
ஒருங்குறாணில்ல ஒரு கவுளி மவத்துல மமல்லுறானில்லா... 
 
வீட்டுக்குப் போவம் மநங்கிலாயன் தவன தங்கா... 
 
உங்கலன்னாள்ன ஒறங்கலன்னான்ள 
 
ஒரு கவுளி மவத்துல மமல்லன்னான்னா... 
 
எவனும் எனக்கு ஒறவுமுல்ல இருந்து வாை இஷ்டமுயில்ல... 
 
ஒப்ோன வயிறு பநாவுது ோரு 
 
வந்த வழிய மறந்பதன்னு திரும்பிப் போயன் 
 
தவளக்கா'ன்று திரும்பிவுடுச்சாம் மறுநாளும் 
 

கூப்பிடம் போச்சாம் அந்தப் ேக்கத்தூட்டுத் தவள” 
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இவ்வாறு தவழளக்கழத மதாடர்ந்து மசல்கிறது.  கழதப்ோடல் கதாோத்திரங்களின் 

உைர்வு, சமூக சூைல் மற்றும் மக்களின் அனுேவங்கழள மவளிப்ேடுத்துகிறது. 

 

நாட்டுப்புறக்கழதகள் – Folk Stories 

நாட்டுப்புறக் கழதகள் கற்ேழனபயாடு புழனந்து, வாழ்வியல் அனுேவங்கழளப் 

பிரதிேலிக்கும் இலக்கிய வடிவமாகும். மதால்காப்பியர் இதழன, 

“மோருள் மரபில்லா மோய்மமாழியானும், புைர்ந்த தழக மமாழியானும்”⁸ 

என்று மதால்காப்பியர் இரண்டு வழகயான கழதகள் இருந்தது என்று கூறுகிறார் . 

திரு.ோலசுப்புரமணியம் தமிழ்க்கழலக் களஞ்சியத்தில் எழுதிய கட்டுழரயில். ஆதிமனிதன் 

காட்டில் பவட்ழடயாடிச் மசன்று அனுேவங்கழளப் ேகிர்ந்தபத நாட்டுப்புறக் கழதயின் 

பதாற்றம் எனக் குறிப்பிடுகிறார்⁹. 

“கற்றாழை” நாவலில், மதய்வக் கழத ஒன்று இடம்மேற்றுள்ளது. உதாரைமாக, 

ேடாமுனியம்மன் சம்ேந்தமான கழத.மணிபமகழலயும் மாமியாரும் பவழலக்கு மசன்றயிடத்தில் 

அவர்களுக்கு கூலியும் குடுக்காமல், அவர்கள் மசல்வதற்க்கு வழியும் விடாமல் தண்ணியில் 

தத்தளிக்கவிடுகின்றார் முதலாளி.  இழத ோர்த்த மேண்கள் எல்லாரும் ேடாமுனியம்மா என்ற 

மதய்வத்திடம் குழற கூறுகின்றனர். அப்போதுதான் ேடாமுனியம்மான் ேற்றிய ஒரு கழதழய 

கூறுகின்றனர். 

ேடாமுனியம்மன் சக்திவாய்ந்த மதய்வமாகத்தான் இருக்கமுடியும். சிறுமியாய் 

இருந்தாலும் தன்னுழடய தளிர் உடலால் மண்ழடழய உழடத்து ஏமைட்டு ஊர்கழளக் 

காப்ோற்றிய சக்தி மிக்க மேண் தான் இன்று ேடாமுளியம்மனாய் எல்லாராலும் 

மகாண்டாடப்ேடுகிறாள். நாற்ேது ஐம்ேது வருடங்களுக்கு முன் நடந்தது.இது "20 

"ராணியம்மாங்குற ஒரு தாசிப் மோம்புள் தான் இந்தக் குளத்ழத மவட்டி ஒரு காக 

மகாட மசலவு ேண்ைாம, தாங்கிட்ட ேடுக்கவந்த ஆம்புழளமவாள வச்பச இந்தக் மகாளத்த 

மவட்டினாள். அதுனாலதான் இத பதவுடியாக் மகாளங்குறாபவா" ஆம்புளப் புள்ழள யாராவது 

மசமசன்னு இருக்குறதப் ோத்தா, போயி பதவுடியாக மகாளத்துல விழிந்து முழுவிப்புட்டு 

வாடான்னு மவரட்டிவுடுவாமவா லாடியாட்டுல” மணிபமகழல மற்றும் மாமியாரின் 

அனுேவங்கழளக் குறிப்ோகக் கூறி, சமூக நம்பிக்ழக, ேண்ோட்டு மரபு ஆகியவற்ழறக் 

காட்டுகிறது¹⁰. 
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நாட்டுப்புற நம்பிக்ழக Folk Believes 

நாட்டுப்புற நம்பிக்ழககள் என்ேது ஒரு சமூகத்தின் மனத்தளத்தில் ஆைமாக உள்ள 

நம்பிக்ழககழளயும், அதழன சார்ந்த ேைக்கவைக்கங்கழளயும் பிரதிேலிக்கும் ேண்ோட்டு 

கூறாகும். இழவ பநரடியாக பசகரிக்க முடியாத மனநிழல கூறுகள்; இருப்பினும், அவற்றின் 

மவளிப்ோடுகள் வாய்மமாழி, நடத்ழத, நிகழ்ச்சிகள் மற்றும் இருவழக வடிவங்களில் (verbal 

and behavioral forms) காட்சியளிக்கின்றன( நா. வானமாமழல. நாட்டுப்புற இலக்கியக் 

களஞ்சியம்) 

மவளிப்ோடுகள் எந்தச் சூைலிலும், எந்தப் பின்புலத்திலும், ேல வழிமுழறகளில் 

நாட்டுப்புற நம்பிக்ழககழள மவளிப்ேடுத்துகின்றன. இவ்வாறு மவளிப்ேடுத்தப்ேடும் நிகழ்வுகள், 

ேைங்காலக் கழதகள், ோடல்கள், விடுகழதகள், மற்றும் கழதப்ோடல்கள் போன்றவற்றில் 

இழைக்கப்ேட்டு வருகின்றன². 

தமிைவன் முதன்முதலில் நாட்டுப்புற நம்பிக்ழககழள மதாகுத்து மவளியிட்டவர். அவர் 

மவளியிட்ட மதாகுப்பில் தமிழ்நாட்டின் ேல வட்டார நம்பிக்ழககள் அடங்கியுள்ளன³. 

ஆங்கிலத்தில் இதழன Folk Beliefs என்று குறிப்பிடுவர். 

“கற்றாழை” நாவலில் சில இடங்களில் நாட்டுப்புற நம்பிக்ழககள் கதாோத்திரங்களின் 

உழரயாடல்களிலும், நிகழ்ச்சிகளிலும் ேதிவு மசய்யப்ேட்டுள்ளன. உதாரைமாக⁴: 

“பூளகூடி எப்ேடினாை மதரியுமுல்ல ஒனக்கு? ஒட்டுத்துணி 

வளவி மூக்குத்தி மகாண்டவூசிமகாட இருக்கக் மகாடாது 

ஒடம்புல மரத்துலருக்குற அத்துளா மகாளக்கியம் எலக்கியம் 

பகக்குறபமரி சத்தமாகச் மசால்லணும் 

மழையில பில்லுமுட்ட புடுங்கித் திங்க மாட்டம், ழதயி மாசியி 

அறுப்ேறுக்குற காலத்துலதான் தின்ேம் 

மமாத மமாத ஒனக்கு நக எடுத்துக்கிட்டு வா தாழுவா வற்றி பநரத்துல தலயவிரிச்சிப் 

போட்டுக்கிட்டு எதுக்கு நிக்கக் மகாடாது.” 

இந்த உழரயாடல் மூலம் நாவல், மக்கள் நம்பிக்ழககள் எப்ேடி அவர்களது வாழ்க்ழக 

முழறகளில் மசருகப்ேட்டுள்ளன என்ேழதயும், சமூக நடவடிக்ழககளில் அதன் தாக்கம் எவ்வாறு 

மதரிகிறது என்ேழதயும் மதளிவாகக் காட்டுகிறது. நாட்டுப்புற நம்பிக்ழககள் இவ்வாறு 
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கழதகளின், உழரயாடல்களின், விைாக்களின் ஒரு ேகுதியாக மசயல்ேட்டு, சமூகப் ேண்ோட்டு 

மரபின் அடிப்ேழடயான கூறாக அழமந்துள்ளன. 

முடிவுழர - Conclusion 

நாவல் சமூக இயல்பிழனப் பிரதிேலிக்கும் இலக்கியமாகும். நாட்டுப்புற இலக்கிய மரபு 

வழிவந்த சமகால யதார்த்தத்ழத உள்ளடக்கமாகக் மகாண்டு இயங்கும் மமாழிக்கழலயாகும். 

நாவலாசிரியர் வட்டார நாவலில் மதார்த்தத்ழதக் கூட்டும் வழகயில் இன்ழறய 

நடப்புகபளாடும். மமாழிநழடபயாடும் வட்டார இலக்கிய வழகழயக் கலந்து நாவழல 

இயல்பிழன ேழடப்ோகத் தருகின்றார். சுற்றாழை நாவலில் இடம் மேற்றுள்ள சில நாட்டுப்புற 

இலக்கிய வழககள் தழல தரும்ேடி ழகயாளப்ேட்டுள்ளன. நாட்டுப்புற இலக்கியம் இன்று 

பவகமாக வளர்ந்து வருகின்றது. நாட்டுப்புறவியல் போன்ற துழறசார்ந்த மசாற்கள் தமிழிலும் 

ேயிலப்ேட்டு வருகின்றன. 
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